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1. Localizacion de controles

1. Auricular.

2.Tecla [A] Lista de llamadas recibidas | Moverse a través del Meni [Aumentar volumen del
auricular y volumen de manos libres.

3.Tecla [V]Lista de llamadas realizadas | Moverse a través del Meni |Disminuir volumen del
auricular y volumen de manos libres.

4.Tecdla [iBorrar digitos | Retroceder | R.

5.Tecla @y)escolgar | Manos libres

6.Tecla MS\cceso a Meni | Confirmar opciones | Mute.

7.Tecla [=Folgar | Salir del Mend.

8. Teclado alfanumeérico.

9.Tecla [*,3loqueo de teclado

10.Tecla [P)ausa.

11.Tecla [#Desactivacion del sonido del timbre.

12.Tecla [##Realizar llamadas internas.

13. Micr6fono.

14. Pantalla.

15.Tecla [SF3asqueda del Portatil | Indicador de en uso, en carga y timbre.

16. Conector de cable de linea.

17. Conector del adaptador.

18. Tapa y compartimiento para las baterias (parte trasera).



2. Informacién en pantalla

Definicion Simbolos | Activado
lcono de cobertura El portatil estd conectado a la base.
\|/ Parpadea cuando el portatdl esta
fuera de cobertura.
Teclado bloqueado La funcién de bloqueo de teclado esté
o activada.
En uso (' El teléfono estd en uso.
Funcién MUTE giLENC|o |La funcién MUTE esta activada
Llamada externa Se activa cuando el portatil esta
@ efectuando o realizando una llamada
externa.
Llamada interna Se activa cuando el portatil esta

efectuando o realizando una llamada
interna.

[dentificacién de lamada

Indica que ha recibido alguna
llarnada.

Meni

Se encuentra dentro del men.

Estado de las baterias

Cuando su teléfono esta encendido
siempre estard visible. El nimero de

barras indica el nivel de carga de
bateria.




Definicion

Simbolos

Activado

Alarma Se activa cuando se configura la
Ez_j. alarma.

Agenda Se activa cuando acceda a la agenda
EIJ O quiera mMemorizar un nimero.

Indicador izquierda < Hay mas digitos a la izquierda

Indicador derecha > Hay més digitos a la derecha

Manos libres |I] El manos libres esta activado

Timbre desactivado ﬁ El sonido del timbre esta desactivado

Mensaje de voz

Tiene un mensaje de voz en espera

Miamero de portatil

SPC

Indica el mamero del portétil




3. Precauciones

1. Por favor lea las instrucciones de uso antes de utilizar el aparato.
2. Instale este aparato en una superficie estable.
3. No ponga el equipo en contacto con agua.

4. No abra el teléfono ni la base ya que se podria deteriorar y anularia el periodo de garantia.
Pongase en contacto con el Servicio Técnico Autorizado.

5. No ponga cerca de los conectores de carga de las baterias materiales conductores tales como
llaves, clips, brazaletes...

6. Asegirese de colocar las baterias en la posicion correcta.

La linea telefonica y el enchufe de la red eléctrica deben encontrarse cerca del equipo y facilmente
accesibles y deben estar siempre conectados para que el teléfono funcione.

NOTA: Este aparato no esta disenado para realizar llamadas en caso de cortes de corriente
eléctrica, debe disponer de otro que no necesite ser conectado a la corriente eléctrica.

* Reciclaje Ambiental.

No tire nunca el teléfono con los desechos domésticos. Pida informacion a su ayuntamiento sobre
las posibilidades de una correcta eliminacion que no arruine el medio ambiente.

Respete siempre las normas vigentes en la materia. Los transgresores estan sujetos a las sanciones
y a las medidas que establece la ley. La caja de cartdn, el plastico contenido en el embalaje y las
piezas que forman el teléfono se pueden reciclar de acuerdo con las normas vigentes en Espaina
en materia de reciclaje.

El simbolo del contenedor con la cruz, que se encuentra en el aparato,
significa que cuando el equipo haya llegado al final de su vida atil, debera ser
llev los centros de recogida previstos, y que su tratamiento debe estar separado del de

los E os urbanos.
| ]
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4. Baterias

Este teléfono utiliza BATERIAS, no pilas. Las BATERIAS son recargables, las pilas no.

Cargue las baterias durante 12 horas antes de la primera utilizacion. Después de la carga inicial el
alimentador debe estar conectado a la red y a la Base. Es recomendable que el Portatil esté
colocado en la Base durante toda la noche para asegurar el maximo tiempo en uso. Las baterias
deben mantener la carga durante unas 280 horas, dependiendo del uso y unas 8 horas en
conversacion.

Si el teléfono no va a ser usado durante un periodo considerable de tiempo, por ejemplo en
vacaciones, desconecte la alimentacion y las baterias del portatil. Cuando vuelva a conectarlo
necesitara al menos varias horas para recargar el portatil.

Cuando las baterias estén vacias, no podra realizar ni recibir llamadas. Cuando las baterias estén
bajas, el indicador de bateria se mostrara vacio. Si ha puesto a cargar el portatil un periodo corto
de tiempo, cuando levante el portatil de la base, el icono de bateria aparecera lleno aunque
realmente no lo esté del todo.

NOTA: Para proteger el medio ambiente, cuando sustituya las baterias, recuerde que debe utilizar
los contenedores piblicos de reciclaje de baterias.

NOTA: Informacion obligatoria segiin normativa para equipos que utilizan baterias. Precaucion,
riesgo de explosion en caso de sustitucion de la bateria por una de tipo incorrecto.
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5. Mantenimiento

1. Utilice un trapo himedo para limpiar el teléfono. No utilice bencina, alcohol o disolventes
quimicos. No utilice productos abrasivos para limpiar el teléfono, ni productos en aerosol.

2. Mantenga la unidad libre de polvo, altas temperaturas y vibraciones. No lo exponga a la luz
solar.
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6. Instalacion

Contenido

- Portatil.

- Base.

- Cable de linea.

- Alimentador.

- Bateria 12V x 2 AAA 400 mAh (NiMh)

- Manual de instrucciones y lista de los SAT.

Ubicacion de la unidad base

Es esencial que la Base y el Portatil puedan recibir y transmitir una buena senal de radio, para
ello:

Coloque la Base cerca de:

- La toma de linea telefonica.

- La toma de alimentacion (red eléctrica).

La mejor situacion es en el centro del area que desee cubrir. Si tiene poca cobertura intente
cambiar de sitio la base.

- No lo coloque en un lugar donde le de la luz directa y/o exista humedad.

- La cobertura interior es de 50 metros. No instale el aparato cerca de televisiones, ordenadores o
aparatos eléctricos ya que podria disminuir la cobertura y la calidad del sonido.
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Colocacion e instalacion del Portatil | Base

1. Inserte un extremo del adaptador AC/DC en el conector de la parte trasera de la base (17) y el
otro en el enchufe.

2. Conecte un extremo del cable plano de linea en el conector de la parte trasera de la base (16) y
el otro extremo en la toma de la linea telefonica.

3. Instale las baterias en el compartimiento situado en la parte trasera del Portatil.

Abra el compartimiento de las baterias mediante una ligera presion, tirando hacia fuera y
posteriormente levante la tapa. Inserte las baterias, observando que la polaridad es correcta.
(Fijese en los signos grabados situados en el interior del compartimiento). Vuelva a colocar la
tapa.

4. El Portatil esta preprogramado para que enlace con su Base, mostrando SPC y el nimero del
portatil en la pantalla AUR 1. Si esto no ocurriera, desenchufe el cable de alimentacion de la Base,
quite las baterias del Portatil, vuelva a enchufar el cable de alimentacion de la Base y coloque las
baterias de nuevo.

5. A continuacion coloque el portatil en la base para proceder a la carga de las baterias. Carguelas
durante 12h, de este modo la instalacion queda concluida.
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Indicador de bateria

I Cargado totalmente.
{11} Cargado al 60%.
L_T Cargado al 30%.

{1 Bateria vacia. Debe recargar las baterias.

Aviso de fuera de cobertura

Si en conversacion observa que la calidad de comunicacion empeora o es mala, es debido a que
esta saliendo de la zona de cobertura, debera acercarse a la base, si no se cortara la comunicacion
, Y se mostrara en la pantalla el icono parpadeando. b

IMPORTANTE: Debido a las interferencias de radio, ocasionalmente puede perder la comunicacion
entre la base y el portatil durante un periodo corto de tiempo. La base cambiara automaticamente
a otro canal para evitar las interferencias y restablecer la comunicacion.
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7. Funciones Basicas

Encendido y apagado del portatil
Para encender o apagar el portatil mantenga pulsada la tecla  dur#2 2-3 segundos.
Marcacion en colgado

- Marque el nimero al que quiere llamar con el teléfono en modo reposo. Use latecla  para [id
borrar digitos en caso de que se haya confundido.

-Pulse latecla  [*Jara marcarlo. La pantalla mostrara el simbolo . -

-Pulse latecla  =%loque el Portatil sobre la Base para terminar la llamada. El simbolo  en
la pantalla# > apagara. La pantalla mostrara el tiempo de conversacion durante unos segundos.

Marcacion en descolgado

- Pulse la tecla para tomar linea. Espere a oir el tono de linea y marque el nimero al que
desee llamar. [0

-Pulselatecla o coloque el Portatil sobre la Base para finalizar la llamada.
=
Recibir una llamada

Cuando se recibe una llamada el timbre del Portatil suena. (El portatil no sonara si esta en modo
silencioso).

- Para descolgar la llamada pulse la tecla

- Para colgar, pulse latecla o sitde el portatil en la Base.

=

16



Realizar una llamada con manos libres

Puede mantener una conversacion sin necesidad de colocarse el portatil junto a su oido.

- Marque el nimero al que desea llamar. Pulse la tecla para tomar linea y a continuacion
pulse otra vez, el icono aparecera en pantalla. El niamero [f3narcara y en cuanto la otra
persona responda po[*3] mantener una convei=lcion con ella en manos libres.

- Para colgar, pulse la tecla o sitie el portatil en la base o cargador.

=
Configuracion del volumen del auricular o manos libres

Cuando esté manteniendo una conversacion y desee modificar el volumen del auricular, pulse la
tecla para aumentarloy  para disminuirlo.

]
Funcion Mute

- Si desea no ser escuchado por la persona con la que mantiene la conversacion, pulse la tecla
La pantalla mostrara “SILENCIO”.

- Para vo/#%' al modo normal, vuelva a pulsar la tecla

Basqueda del portatil

Para buscar o localizar el portatil, pulse la tecla situada en la Base . El portatil sonara durante
unos 25 segundos aproximadamente.
=
Una vez localizado el portatil, pulse cualquier tecla del mismo para que deje de
sonar la senal de bisqueda.
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Tiempo de conversacion

El teléfono dispone de un contador que mostrara la duracion de la llamada durante la
conversacion y hasta unos 3 segundos después de finalizar l[a misma.

Bloqueo del teclado

El teléfono tiene una funcion para bloquear el teclado. Esta funcion evita realizar llamadas
accidentales pero le permite responder pulsando , a las llam®)as que reciba. La pantalla
mostrara el icono  cuando la funcion dyaoqueo esté activada.

Para activar y desactivar la funcion mantenga pulsada la tecla % hasta que aparezca o
desaparezca elicono  de® pantalla.

Tecla P (Pausa)

Pulse latecla  [®lira introducir una pausa de 3 segundos entre los digitos del nimero que esta
marcando, aparecera P en la pantalla indicandole en que posicion ha sido insertada. Esta funcion
puede serle atil para efectuar llamadas al extranjero, insertando la pausa después del codigo de
reconocimiento del pais.

TeclaR

Esta tecla le permite tener acceso a los servicios contratados que ofrece su compaiia telefonica o

centralita, tales como: “desvio de llamadas”, “llamada en espera”, “servicio contestador”, etc. Para
ello debe pulsar latecla  y el codigo que correspon(#ix]

Le adjuntamos una hoja explicativa acerca de los servicios suplementarios de
diferentes companias telefonicas.
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Registro de los 10 dltimos nimeros marcados

Revisar los 10 dltimos nimeros marcados
- Pulse latecla [v) pantalla mostrara el Gltimo nimero marcado.

- Pulse varias veces la tecla [Vhara revisar los 10 dltimos nimeros marcados desde el mas
reciente al mas antiguo.

- Pulse latecla [=¥ira volver al estado inicial.
También puede acceder a los 10 Gltimos nimeros marcados a través del men,

pulsando 2 veces la tecla m&hediante la tecla se[Viione en la pantalla
MARCADAS. Pulse  Pspués . [v]

Realizar una llamada a unos de los 10 dltimos nameros marcados

- Con el teléfono en estado reposo, pulse la tecla [V pantalla mostrara el dltimo niimero
marcado.
- Pulse varias veces la tecla |[(v]a seleccionar el nimero al que desea llamar.

- Pulse la tecla ["%]ara realizar la llamada.

- Para colgar, pulse latecla  (=®ltie el portatil en la base o cargador.
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Pasar a la agenda un registro de las dltimas llamadas realizadas

- Con el teléfono en estado reposo, pulse la tecla . [V]pantalla mostrara el dltimo niimero
marcado.
- Pulse varias veces la tecla Irv)a seleccionar el nimero que desea guardar en la agenda.

- Pulse latecla .La pantalla muestra A LA AGENDA?

- Pulse latecla . Introduzca el nombre que quiere guardar mediante el
teclado.
- Pulse la tecla la pantalla muestra el nimero. Pulse la tecla y seleccione una melodia
mediante la tecla wE.
]

-Pulse latecla  para guardar.
-Pulse latecla  para volver al estado inicial.

P
Borrar un registro de las ultimas llamadas realizadas
- Con el teléfono en estado reposo, pulse latecla . Para mostrar el Gltimo niimero marcado.

v

- Pulse varias veces la tecla para seleccionar el nimero que desea borrar.
- Pulse la tecla . La pantalla[Viestra A LA AGENDA?. Pulse la tecla para seleccionar la
opcion BORRAR? si desea eliminar el registro seleccionado o BORRAR TODO? en caso que desee
eliminar todos los®&istros. v

- Pulse latecla . la pantalla mostrara CONFIRMAR?

-Pulse latecla ®Fuando la lista de llamadas realizadas esté vacia la pantalla

mostrara “NING LLAMADA".

- Pulse la tecla para volver al estado inicial.

Py

20



Funciones del identificador de llamadas

Puede saber quién le llama o quién le ha llamado en su ausencia. Cuando el servicio de
identificacion del abonado llamante es implementado a la linea (debe solicitar el servicio a su
compaiia telefonica, Ej. Telefonica, Uni2, ONO, Euskaltel, etc), el nimero de la persona que llama
aparecera en la pantalla.

El equipo dispone de 40 registros de entrada.

Revisar los registros de las llamadas recibidas

Si ha recibido alguna llamada y no se ha atendido, los iconos  y apare&:ran en la pantalla hasta
que revise todas las llamadas recibidas.

NOTA: Cuando la lista de llamadas esta llena y se recibe una nueva, entonces,
la llamada mas antigua es borrada de la lista y en su lugar queda almacenada
la nueva.

Para acceder a la lista de llamadas recibidas siga los siguientes pasos:

- Con el Portatil en modo reposo, pulse latecla . [A]

- La pantalla mostrara el nimero de la llamada, o el nombre si estuviese almacenado en la
Agenda.

- Pulse el digito 0, la pantalla muestra el niimero si le hubiera identificado con
el nombre, o el diajmes y la horajminutos.

-Pulse latecla [Viapetidamente para desplazarse desde las llamadas mas
recientes a las mas antiguas.

- Pulse latecla [ =ara volver al estado inicial.

También puede acceder a la lista de llamadas recibidas a través del meng,
pulsando 3 veces la tecla o
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Marcar un namero de la lista

Cuando esté revisando la lista y aparezca en la pantalla el nombre o niimero al cual usted desea
llamar, pulse latecla . 5

Pasar a la agenda un niimero de la lista de llamadas recibidas

- Con el portatil en modo reposo, pulse la tecla [n]asta seleccionar el nimero que desea
memorizar.
- Pulse latecla [=&a pantalla muestra A LA AGENDA? Pulse latecla . a3

- Introduzca, con ayuda de los caracteres del teclado, el nombre asociado al niimero que va a
guardary pulse latecla . ¥

- La pantalla muestra el nimero. Si lo desea puede modificarlo. Pulse latecla . -f
- Seleccione, con ayuda de las teclas yin] [v] melodia que le quiere asignar al namero
almacenado.

-Pulse latecla =®ara confirmar.

-Pulse latecla [=*ara volver al estado inicial.
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Borrar un registro de las altimas llamadas recibidas

- Con el portatil en modo reposo, pulse latecla  hastialeccionar el nimero que quiere borrar.
- Pulse la tecla para confirmar la seleccion. La pantalla muestra A LA AGENDA?.

- Pulse la tecla hasta seleccionar la opcion BORRAR?.

(]
-Pulse latecla . la pantalla mostrara CONFIRMAR?
3
- Pulse la tecla.
o
- Pulse la tecla para volver al estado inicial.
=

Borrar las altimas llamadas recibidas

- Con el portatil en modo reposo, pulse la tecla

n
-Pulselatecla  .la pantalla muestra A LA AGENDA?.
o
-Pulse latecla  hasta seleccionar la opcion BORRAR TODO?.
(v]
- Pulse latecla .La pantalla mostrara CONFIRMAR?.

-Pulse latecla  .Cuando la lista de llamadas recibidas esté vacia la pantalla
mostrara “NING L= 1ADA”".

- Pulse la tecla para volver al estado inicial.
Indicador de mensaje recibido

Si tuviera contratado y activado el buzdn de voz de su compania telefonica, cuando alguien le ha
llamado y ha dejado un mensaje en su buzon de voz, el icono - aparecera en la pantalla.
Después de haber borrado todos los mensajes de su buzon de voz, su compaiia telefonice:
enviara una senal sin ninglin nimero asociado y el icono desaparecera.

En algunas areas esta funcion puede no funcionar correctamente.
i

23



Agenda

Este equipo dispone de 50 posiciones de memoria para almacenar niimeros de teléfono de hasta
20 digitos y nombres de hasta 12 letras.

NOTA: Si en algiin momento desea abandonar la operacion de programacion,
pulse latecla [=fara volver a la pantalla inicial.

Para borrar letras o niimeros pulse latecla . Fiy
Para dejar un espacio pulse 1.

Buscar y marcar desde la agenda

- Pulse la tecla mfgpara acceder al meni. Desplacese hasta la opcion AGENDA con ayuda de la
tecla  ypulse paiVonfirmar . o

- La pantalla muestra LISTA. Pulse latecla . =%
- La pantalla le muestra el primer nombre por orden alfabético.

- Pulse [Vpara desplazarse por la agenda, o directamente pulse la tecla que contenga la inicial
del nombre.

- Pulse latecla [*3]ara realizar la llamada, o pulse la tecla pai[=Fhlver al estado inicial.
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n

euskaltel

Introducir nombre y nimero

Con el teléfono en modo reposo, pulse la tecla p =& acceder al mend.

- Desplacese hasta la opcion AGENDA con ayuda de la tecla y pul{\v’ a
para confirmar.

- Pulse latecla  [w]ira seleccionar AGREGAR y a continuacion pulse “r

- La pantalla muestra INT. NOMBRE. Introduzca el nombre que quiere guardar mediante el teclado
ypulse latecla  para confirmar.

- La pantalla muestra INT. NUMERO. Introduzca el nimero y pulse la tecla F
para confirmar

- Seleccione, con ayuda de las teclas N [V] melodia que le quiere asignar al nimero
almacenado.

-Pulse  =&»Hara guardar.

- Puede seguir introduciendo datos en la agenda, o por el contrario puede volver a la pantalla
principal pulsando . o

Tecla Letra / Simbolo
0 0 7 & i
1 f=pc] - 1 @
2 A B L 2
3 D E F 3
4 G H | 4
o d K L 5
& M M (8 &
7 P Q R > 7
8 T L W 8
9 W X Y Z 9

25



Modificar un posicion de la agenda

- Con el teléfono en modo reposo, pulse latecla  pae@8icceder al mend.
- Desplacese hasta la opcion AGENDA con ayuda de la tecla v

- Pulse =& oara confirmar. La pantalla muestra LISTA.

- Desplacese hasta la opcion EDITAR con ayuda de latecla  y a co[Vliuacion pulse . ~F
- Seleccione la posicion a modificar mediante la tecla ypulse .
v o
- Borre 0 modifique el nombre con latecla  opulse . Lapantalla le muestra el nimero.
- Borre 0 modifique el nimero con la tecla o pulse
- Seleccione, con ayuda de lasteclas y , lafrglodia que [wguiere
asignar a este registro y pulse para guardar.
N
- Pulse la tecla para volver al ggado inicial
F
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Borrar una posicion de la agenda

- Con el teléfono en modo reposo, pulse latecla  pam®icceder al mend.

- Desplacese hasta la opcion AGENDA con ayuda de latecla . v

- Pulse E@hara confirmar. La pantalla muestra LISTA.

- Desplacese hasta la opcion BORRAR con ayuda de la tecla y a cont[V]acion pulse

- La pantalla le muestra el primer contacto de la agenda. Seleccione con la tecla - el que
deseeypulse . m

ot
- La pantalla muestra CONFIRMAR? Pulse
it
- Pulse la tecla para volver al estado inicial.

=

Borrar toda la agenda

- Con el teléfono en modo reposo, pulse la tecla para acceder al meni.

it
- Desplacese hasta la opcion AGENDA con ayuda de la tecla

v
- Pulse para confirmar. La pantalla muestra LISTA.
- Desplacese hasta la opcion BORRAR TODO con ayuda de latecla  y a continuacion pulse
v

- La pantalla muestra (=25 FIRMAR? Pulse

-Pulselatecla  para volver al estado inicial. ™%

=
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Estado de la agenda

- Con el teléfono en modo reposo, pulse la tecla p®® acceder al mend.
- Desplacese hasta la opcion AGENDA con ayuda de la tecla. v
- Pulse E@ara confirmar. La pantalla muestra LISTA.

- Desplacese hasta la opcion CAP. MEMORIA con ayuda de latecla y !
pulse @gEpara confirmar.

- La pantalla mostrara el niimero de registros guardados sobre el total de la
capacidad.
Ejemplo: 0350 (3 registros grabados sobre 50 totales que dispone el equipo).

- Pulse latecla [ ara volver al estado inicial

Ajustes de la base
El numero PIN de fabrica es el 0000, les sera solicitado para acceder a este apartado.
Configurar la tecla R

Esta tecla le sera atil a la hora de utilizar los servicios que le ofrece su compaiia

telefonica o centralita, tales como: “desvio de llamadas”, “llamada en espera”,

“servicio contestador”, etc. Estos servicios debe contratarlos con su compania telefonica.

Se puede configurar la duracion del tiempo R (Para Espafia 100ms). Este teléfono viene
configurado de fabrica con un tiempo de Flash (R) de 100ms, si configura su teléfono con un
tiempo de R que no corresponde con su pais, puede que no pueda utilizar algunos de los servicios

que ofrece su compaiia telefonica.
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- Pulse latecla  #%ra acceder al mena.

-Pulse latecla  [v]asta seleccionar AJUSTE BASE y pulse latecla .

- La pantalla le muestra BAJA AURIC.

- Pulse latecla [v]asta seleccionar FLASH y después pulse . 3

-Conlasteclas [a] v de seleccionar 100ms, 300ms o0 600ms.

-Pulse latecla  ®&ara confirmar

-Pulse latecla  [<Fara volver al estado inicial

Cambio de PIN

El codigo PIN se utiliza para la funcion registrar y dar de baja los portatiles adicionales y para
proteger el acceso a algunas funciones. El codigo PIN del Portatil que viene por defecto es el 0000.

Puede modificarlo para mayor seguridad.

- Pulse latecla wgara acceder al mend.

-Pulselatecla [Vlasta seleccionar AJUSTE BASE y pulse latecla .

- Pulse latecla [y]asta seleccionar CAMBIAR PIN y después pulse . 3

- La pantalla muestra PIN?. Introduzca el PIN actual (Por defecto: 0000) y pulse -
- La pantalla muestra NUEVO PIN. Introduzca el nuevo PIN y pulse 73

- La pantalla muestra REPETIR. Introduzca otra vez el nuevo PIN y pulse . .

- Pulse latecla [ Fara volver al estado inicial
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Reset Base

Puede volver a los parametros que habian sido introducidos en fabrica. Estos parametros son por
ejemplo: nivel de timbre y melodia en el Portatil, idioma, nombre del Portatil, tiempo tecla R...etc.
- Pulse la tecla para acceder al mend.

T
- Pulse la tecla hasta seleccionar AJUSTE BASE y pulse la tecla

v
- Pulse la tecla hasta seleccionar CONF. DEF. BS y después pulse

V] o
- La pantalla muestra PIN?. Introduzca el PIN (por defecto: 0000).

- Pulse para confirmar
3
- Sl esta seguro de querer volver a los valores por defecto del equipo, pulse la
tecla , Si no, pulse la tecla .
. =

- Pulse para volver a la pantalla inicial.

%

Ajustes del portatil

Activar o desactivar alarma

Esta opcion le permite establecer una alarma en el Portatil a una hora presenalada.
Para configurarla, proceda del siguiente modo:

- Pulse la tecla para acceder al mend.

T
- Pulse la tecla hasta seleccionar AJUSTE AURICy pulse latecla .

(V] ol
-Pulse latecla  hasta seleccionar ALARMA y pulse la tecla .

v

- Usando las teclas 0 , seleccione ACTIVAR para activar la alarma o DESACTIVAR para
desactivarla. Pulse la teclaln. v

ot
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- Si elige la opcion activar, pasara a programar la hora. Con el teclado
numeérico configure la hora en formato 24h: “hh:mm”.

- Pulse .La pantalla muestra SNOOZE OFF. Pulse si desea que no

se repita la alarma. En caso contrario pulse latecla  has[v]ieleccionar
SNOOZE ON.

- Para parar la alarma pulse cualquier tecla del tel&fono.

- Pulse [_Fara volver a la pantalla inicial.

Configuracion del volumen del auricular y manos libres

Para configurar desde el Meni el nivel del volumen del auricular y manos libres, proceda de la
siguiente manera:

-Pulse latecla  aggara acceder al mend.
- Pulse latecla  [yasta seleccionar AJUSTE AURIC. Pulse latecla .
- La pantalla muestra ALARMA. Pulse latecla  has[y]eleccionar AJUSTE AUDIO.

- Pulse la tecla @@ La pantalla muestra ahora las dos opciones de configuracion: VOL ALTAVOZ
(manos libres) y VOL AURIC (auricular).

- Seleccione el modo que desea configurar con  yjMle . W®

- Desplacese ahora por los diferentes niveles con las teclas y  hasilAl:leccionz[V| deseado
(dispone de 5 niveles).

- Una vez seleccionado el volumen, pulse latecla , la=gtalla volvera a la
lista de menda.

-Pulse latecla [waravolver a la pantalla principal.
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Configuracion del volumen del auricular y manos libres

Para configurar desde el Mend el nivel del volumen del auricular y manos libres,
proceda de la siguiente manera:

- Pulse latecla @&Fara acceder al mend.

- Pulse latecla [V]asta seleccionar AJUSTE AURIC. Pulse la tecla

- La pantalla muestra ALARMA. Pulse la tecla ha{ v ]seleccionar AJUSTE AUDIO.

- Pulse la tecla La pantalla muestra ahora las dos opciones de configuracion: VOL ALTAVOZ
(manos libres) y VOL AURIC (auricular).

- Seleccione el modo que desea configurar con yiive . =&

- Desplacese ahora por los diferentes niveles con las teclas y ha:[nJseleccionz[v] deseado
(dispone de 5 niveles).

- Una vez seleccionado el volumen, pulse la tecla , lamggtalla volvera a la
lista de mena.

-Pulse latecla  [=Fara volver a la pantalla principal.

Seleccion de melodia y volumen de timbre del portatil

Puede seleccionar entre 10 melodias de timbre diferentes para llamadas
externas e internas. Para ello siga los siguientes pasos

- Pulse latecla @gEira acceder al mend.

- Pulse latecla [v]asta seleccionar AJUSTE AURIC. Pulse latecla .

- Pulse latecla [v]asta seleccionar CONF. TIMBRE. Pulse latecla . -

-Pulse lasteclas [n]  [v]a seleccionar TIMBRE INT. [timbre para
llamadas internas) o TIMBRE EXT (timbre para llamadas externas).

- Pulse latecla &
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- Seleccione con ayuda de las teclas  y[a] la[v]ELODIA” o “VOLUMEN".

- Pulse latecla &

- La pantalla muestra la configuracion actual, si desea modificarla pulse las teclas y
V]
- Confirme su configuracion pulsando la tecla . owE

-Pulse latecla [ ®ara volver a la pantalla principal.

NOTA: Si desea desactivar el sonido del timbre, con el teléfono en estado de reposo pulse y
mantenga pulsada la tecla hasta [¢*]: el icono aparez(® en la pantalla. Para volver a
activarlo, con el teléfono en estado de reposo vuelva a mantener pulsada la tecla hasta que el
icono  [Flaparezca de la pantall: ¥

Configuracion del tono tecla
Cada vez que pulsa una tecla, se oye un pitido. Si quiere, puede activarlo o

desactivarlo.
il _
- Pulse la tecla ara acceder al mend.

-Pulse latecla  [Vsta seleccionar AJUSTE AURIC. Pulse latecla .
-Pulse latecla  lsta seleccionar CONF. TONO. Pulse latecla . i
- La pantalla muestra TONO TECLADO. Pulse la tecla . =%

- Seleccione con ayuda de las teclas y [A] la[v]ion DESACTIVAR o ACTIVAR.
-Pulse latecla P#ara confirmar la seleccion.

-Pulse latecla [<¥ara volver a la pantalla principal.
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Configuracion del tono de bateria baja

Cuando las baterias estén vacias, se oye un pitido de alerta. Si quiere, puede
activarlo o desactivarlos.

- Pulse latecla @&fara acceder al mend.

- Pulse latecla  [yasta seleccionar AJUSTE AURIC. Pulse latecla . =3

- Pulse latecla  [Vsta seleccionar CONF. TONO. Pulse latecla . o

- La pantalla muestra TONO TECLADO. Con ayuda de las teclas y  s[Alcion[VIATERIA BAJA
y pulse la tecla.

- Seleccione con ayuda de las teclas  y[A] la [wlion DESACTIVAR o ACTIVAR.

- Pulse latecla a&®ara confirmar la seleccion.

- Pulse latecla [¥ara volver a la pantalla principal.

Seleccion del idioma

El teléfono tiene la posibilidad de trabajar en varios idiomas diferentes, de fabrica viene
seleccionado en Espaiiol, pero si lo prefiere, puede modificarlo.

Proceda asi:

- Pulse latecla =ggara acceder al mend.

-Pulse latecla  [A]ista seleccionar AJUSTE AURIC. Pulse latecla . -

- Pulse latecla [n]ista seleccionar IDIOMA.

-Pulse latecla  agga pantalla mostrara la configuracion actual (de fabrica “Espanol”).

- Modifiquela desplazandose con ayuda de las teclas y [A]Pul[v]atecla . o 3

- Pulse latecla [=¥ara volver a la pantalla principal.
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Su nombre en la pantalla

Puede cambiar el nombre SPC, que aparece en la pantalla cuando el Portatil esta en reposo, por
cualquier otro de hasta 6 letras.
- Pulse latecla @®¥ara acceder al mend.

C

- Pulse latecla  [yjasta seleccionar AJUSTE AURIC. Pulse la tecla
- Pulse latecla  [Vsta seleccionar NOMBRE AURIC.

- Pulse la tecla 2. La pantalla mostrara la configuracion actual (de fabrica “SPC”). Modifiquela
con ayuda del teclado alfanumérico.

-Pulse latecla  m@¥ara confirmar.
-Pulse latecla  [=¥ara volver a la pantalla principal.
Seleccion de descolgado automatico

Cuando el portatil se encuentra sobre la base y recibe una llamada tiene dos opciones para
descolgar:

1. Que no descuelgue hasta que pulse la tecla .
2. Que descuelgue automaticamente al separarlo de la base.

Para conseguir esto @ltimo, tiene que activar esta funcion.
- Pulse latecla  @m&fara acceder al mend.

-Pulse latecla [a]asta seleccionar AJUSTE AURIC.y pulse latecla . bt o8
- Pulse latecla [m]asta seleccionar DESCOLG AUT.

- Pulse la tecla . Con las teclas ya] sefuyione ACTIVAR o DESACTIVAR.

-Pulse latecla  ®®ara confirmar la seleccion.

-Pulse latecla [ #ra volver a la pantalla principal.
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Restriccion de llamadas

La restriccion de llamadas prohibe la realizacion de determinadas llamadas que comiencen por los
ndmeros especificados en esta funcion, no seran marcados. Usted puede configurar 4 nimeros de
restriccion de hasta 4 digitos cada uno. Para activar o desactivar los nimeros de restriccion:

Pulse la tecla para acceder al mend.

o
- Pulse latecla  hasta seleccionar AJUSTE AURICy pulse latecla .

v o
-Pulse latecla  hasta seleccionar REST. LLAM. y pulse la tecla

v

- La pantalla muestra PIN? Introduzca el numero PIN del teléfono (Por defecto: 0000).Pulse la tecla
para confirmar.
- Seleccione con ayuda de las teclas y la opcion DESACTIVAR o ACTIVAR, y para
confirmar pulse las tecla . (] v

g
- Si elige la opcion activar

-Conlasteclas y ,escoja larestriccion que desea (NUMERO 1,..,NUMERO 4) y pulse la tecla

Al [V
=
- Introduzca el nimero que desea restringir (hasta 4 digitos) y luego pulse la tecla - para
confirmar o la tecla para salir y no guardas ninguna opcion. "

Pl

- Pulse para volver a la pantalla inicial.

=*

36



Configuracion de Fecha y Hora

Este menii le permite ajustar la fecha y la hora que se muestra en pantalla en modo espera.

- Pulse la tecla para acceder al mend.

i
-Pulse latecla  hasta seleccionar AJUSTE AURICYy pulse la tecla

V] G
- Pulse latecla  hasta seleccionar FECHA TIEMPO y pulse la tecla

v o

- La pantalla mostrara las diferentes opciones de esta configuracion:

* “AJUS. TIEMPO” -> seleccione esta opcion para configurar la hora actual.
* “AJUS FECHA” -> seleccione esta opcion para configurar la fecha actual.

- Confirme la seleccion pulsando la tecla

-
- Una vez haya modificado la configuracion de cualquiera de ellas, pulse la tecla
=
- Pulse la tecla para volver a la pantalla principal.
=
Contrataste

Este ajuste le permite optimizar la visibilidad de la pantalla cambiando el contraste de acuerdo a
las condiciones del contraste.

- Pulse la tecla para acceder al mend.

-
- Pulse latecla  hasta seleccionar AJUSTE AURICy pulse latecla .

v -3
- Pulse la tecla hasta seleccionar CONTRASTE y pulse la tecla

v ¥
- Con ayuda de las teclas y  seleccione el nivel que desea .Para confirmar pulse

[n] [v]
- Pulsem®ecla para volver a la pantalla principal.
=
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Seleccionar base

Tiene la posibilidad de registrar su Portatil a diferentes bases. Puede programar su Portatil para
que se conecte automaticamente a la Base mas cercana o puede registrarlo a una Base concreta
para que sélo se conecte a esta.

-Pulse latecla  @@ara acceder al mend.

-Pulse latecla  [y]asta seleccionar AJUSTE AURICy pulse latecla . -

-Pulse latecla  [Vhasta seleccionar SELEC BASE y pulse latecla . g

- La pantalla mostrara un listado con tantas Bases como el Portatil admita.

-Seleccione con [V Base a la que quiere que el Portatil esté enlazado y pulse la tecla

- La pantalla muestra BUSCANDO. Si todo ha ido correctamente el Portatil emitira un tono de

confirmacion y volvera a la pantalla de inicio.
- Si emite un pitido largo y vuelve al meni de seleccion de la Base. Inténtelo de nuevo.

- Pulse la tecla para volver a la pantalla principal.
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Reset Portatil

Si hace un “reset” al Portatil este volvera al los valores iniciales de fabrica.
Todas las configuraciones que haya modificado quedaran sin modificar.

-Pulse latecla @& ara acceder al mend.

-Pulse latecla  [V]asta seleccionar AJUSTE AURICy pulse latecla . =
-Pulse latecla  [y]asta seleccionar CONF.DEF.AURy pulse latecla . g
- La pantalla le pedira que introduzca el PIN del Portatil (por defecto 0000)

- Una vez introducido, si esta seguro de querer volver a los valores por defecto, confirme la accion
pulsando latecla [VSino, cancele la oj@®cion con latecla . [ix.

- En caso de que realice la operacion el Portatil volvera automaticamente a la pantalla inicial. En
caso de haber cancelado la operacion, pulse la tecla para volver a la [ ¥ talla inicial.

NOTA: La agenda permanecera inalterable.
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9. Sistemas GAP compatibles

Puede utilizar el sistema DECT multi-portatil para:
1. Registrar hasta 4 Portatiles en la misma base.

2. Realizar una llamada interna y transferir llamadas desde un portatil a otro que esté conectado a
la misma base.

- Portatiles adicionales.

Anadiendo portatiles adicionales al sistema, puede realizar transferencias de llamadas y otras
facilidades de intercomunicacion entre todos ellos.

Cuando un Portatil adicional se anade al sistema, las baterias se deben cargar
como si de uno nuevo se tratara.

Registro de un portatil adicional (dar de alta un portatil)

Por defecto, la Base y el Portatil vienen registrados de fabrica, si por cualquier motivo no fuera asi
o si quisiera dar de alta en la misma Base otro Portatil (puede registrar hasta 4 portatiles por
Base) debera realizar los siguientes pasos:

- En la Base, mantenga pulsada la tecla d<Fiisqueda del Portatil durante unos 5 segundos, el
indicador de carga de la Base comenzara a parpadear rapidamente.

- En el Portatil, pulse la tecla ™% después pulse las teclas y has[V]eleccionar
REGISTAR. Pulse la tecla para confirmai =%

- En la pantalla aparecera “BASE 1“.
- Con ayuda de las teclas si[v]cione la base en la cual quiere dar de alta el portatil.

- El portatil comenzara a buscar la base. Cuando el portatil la haya encontrado la pantalla
mostrara “PIN?”.
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- Introduzca el PIN (por defecto es: 0000), y pulse mE5i el PIN es correcto el registro habra
concluido y en la pantalla del Portatil aparecera “SPC” seguido del niimero del Portatil.

NOTA: No es recomendable dar de baja el portatil o la base, a no ser que la conexion entre el
portatil y la base este perdida permanentemente

Dar de baja un portatil adicional

- Pulse la tecla para acceder al mend.
- Pulse la tecla hasta seleccionar AJUSTE BASE y pulse la tecla .

- La pantalla le muestra BAJA AURIC. Pulse

.
- La pantalla muestra PIN?. Introduzca el nimero PIN del portatil (Por defecto:
0000). Pulse la tecla

E
- La pantalla muestra seleccionado AURIC. 1 .Pulse las teclas o hasta seleccionar el portatil
que desea dar de baja. V]
- Pulse para confirmar . Si el portatil se ha dado de baja satisfactoriamente Escuchara un
pitido de confirmacion. T

NOTA: El portatil desde donde se efectiia la operacion no puede ser dado de baja.
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10. Funciones complementarias

Llamadas internas

Puede usar los Portatiles para hablar entre ellos sin coste alguno.
- Con el teléfono en modo reposo pulse latecla , lal¢d atalla muestra AURIC.
- A continuacion marque el nimero del Portatil al que quiere llamar.

- El otro Portatil comenzara a sonar. En cuanto la otra persona descuelgue podran comenzar a
conversar.

- Para finalizar la conversacion pulse latecla . [

Transferir una llamada

Puede transferir una llamada externa de un portatil a otro. Para ello, durante
la propia llamada externa debe realizar los siguientes pasos:

-Pulse latecla [#fa continuacion marque el nimero del Portatil al que quiere llamar.

- El otro portatil comenzara a sonar. Cuando la otra persona descuelgue, podran hablar como si se
tratara de una llamada interna.

- Para transferirle la llamada externa, solamente tendra que pulsar latecla . (=

- Para finalizar la llamada pulse la tecla =2
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Conferencia a tres: 2 internas y 1 externa

Si usted tiene mas de un Portatil registrado en la Base, puede utilizar esta funcion para mantener
una conversacion entre la llamada externa y dos Portatiles. Para ello durante una llamada
externa:

- Pulse la tecla [#. y a continuacion marque el namero del portatil al que quiere invitar a la
conversacion.

- El otro portatil comenzara a sonar. En cuanto la otra persona descuelgue, podran hablar como si
se tratara de una llamada interna y la llamada externa quedara retenida.

- Para realizar la conferencia a tres, mantenga pulsada la tecla d(*4)ortatil que inicio la
comunicacion durante unos 3 segundos. Ahora los tres interlocutores podran mantener una
conversacion.

- Para finalizar la llamada pulse la tecla  .[.5
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Datos técnicos

Autonomia en modo reposo 280h
Autonomia en conversacion 8h

Cobertura Hasta 300 metros en campo abierto
Hasta 50 metros dentro de edificio

Baterias Ni-MH 1,2V x2 (400mAh)
Peso portatil con baterias 154gr.
Tamaiio Portatil 180x55x29mm
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Que hacer ante cualquier duda

* EL PORTATIL NO FUNCIONA O NO SE COMPORTA DE FORMA CORRECTA.

- Desconecte la Base de la red eléctrica.

- Quite las baterias de su Portatil.

- Vuelva a conectar la base a la red eléctrica.

- Conecte las baterias en el Portatil (Atencion a la posicion)

- Coloque el Portatil sobre la base.

* EL TELEFONO NO FUNCIONA.

- Compruebe que el adaptador esta correctamente conectado.

- Compruebe que el cable de linea esta correctamente conectado.
- Compruebe que las baterias estan conectadas correctamente y cargadas.
* EL PORTATIL NO FUNCIONA.

- Desconecte las baterias y vuelva a conectarlas.

- ¢Ha cargado las baterias durante unas 12 horas? Compruebe el estado de la bateria viendo el
nivel del icono del portatil.

* BASE Y PORTATIL NO ENLAZAN.

- Registre (dar de alta) de nuevo el Portatil en su Base.

* NO SE ESCUCHA EL TONO DE INVITACION A MARCAR.

- Compruebe que el cable de linea esta correctamente conectado.

- Cuando pulsa la tecla ¢Se enciende la luz roja en la base? Revise su instalacion.
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Que hacer ante cualquier duda

* EL TELEFONO NO MARCA.

- Compruebe que con cada digito el teléfono emite un tono de pulsacion de tecla y los digitos se
visualizan en la pantalla.

* NO SUENA EL TIMBRE.

- Compruebe que no tiene seleccionada la funcion sin sonido en el Portatil.
* EL TELEFONO NO MUESTRA EN PANTALLA EL NUMERO DEL LLAMANTE.

- ¢Ha solicitado el servicio a su compaiiia telefonica?

- ¢(Ha conectado a una centralita privada?

Muchas de ellas no muestran el nimero.

* ESCUCHA RUIDOS DURANTE LA CONVERSACION.

- Cambie de posicion, acercandose a la Base.

- Aleje la Base de otro aparatos eléctricos (televisores, ordenadores...) para evitar interferencias de
radio.

* CONECTADO A LA LINEA DE BANDA ANCHA ADSL, NO TIENE IDENTIFICACION DE LLAMADAS O LA
CALIDAD DE SONIDO ES BAJA.

- Asegirese de que tiene un filtro ADSL enchufado directamente en cada toma de linea que se
esté utilizando en la casa.

- Compruebe que el modem y el teléfono estan enchufados en la ranura del filtro correcta
(una especifica para cada uno).

- El filtro(s) puede estar defectuoso. Sustitiiyalos) y realice otra prueba.
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